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28 MAART 1995

VOORSTEL

tot wijziging van artikel 92
van het reglement

AMENDEMENTEN
op de tekst aangenomen door de commissie

Nr 1 VAN DE HEER ANNEMANS
Art. 92
In punt 2, het woord « vier » vervangen door

het woord « drie » en de woorden « een eenvoudi-
ge motie » weglaten.

VERANTWOORDING
Deze bepaling kan alleen maar het debat ten goede
komen. In de Vlaamse Raad bestaat dit systeem reeds.
Nr 2 VAN DE HEER ANNEMANS
Art. 92bis

Dit artikel weglaten.

Zie :
-1766-94/95:
— Nr1: Verslag.
— Nr 2 : Tekst aangenomen door de bijzondere commissie.

(*) Vierde zitting van de 48¢ zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1994-1995 (*)

28 MARs 1995

PROPOSITION

de modification de l'article 92
du reglement

AMENDEMENTS
au texte adopté par la commission

N° 1 DE M. ANNEMANS
Art. 92
Au point 2, remplacer le mot « quatre » par le

mot « trois » et supprimer les mots « une motion
pure et simple ».

JUSTIFICATION

Cette modification ne peut qu'étre profitable au débat.
Ce systeme existe déja au Conseil flamand.

N° 2 DE M. ANNEMANS
Art. 92bis

Supprimer cet article.

Voir :

-1766-94/95:
— Nv1 : Rapport.
— N° 2 : Texte adopté par la commission spéciale.

(*) Quatriéme session de la 48 législature.
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VERANTWOORDING

Indien het amendement op artikel 92 zou worden aange-
nomen, heeft artikel 92bis geen voorwerp meer. De afschaf-
fing van de eenvoudige motie kan alleen maar het debat
ten goede komen. Ook hier kunnen we naar de Vlaamse
Raad verwijzen.

G. ANNEMANS

(2]

JUSTIFICATION

L'adoption de 'amendement a l'article 92 rend l'arti-
cle 92bis superflu. La suppression de la motion pure et
simple ne peut qu'étre profitable au débat. Ici encore, nous
pouvons faire référence au Conseil flamand.
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